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B6‑0622/2008
Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie kodeksu postępowania UE w sprawie wywozu broni – brak przyjęcia przez Radę wspólnego stanowiska i przekształcenia kodeksu w prawnie wiążący instrument – potrzeba kontrolowania pośrednictwa w handlu bronią

Parlament Europejski,

–
uwzględniając art. 103 ust. 2 Regulaminu,

A.
mając na uwadze, że w roku 2008 kodeks postępowania Unii Europejskiej w sprawie wywozu broni obchodził dziesiątą rocznicę swojego istnienia,
B.
mając na uwadze, że ponad dwa lata temu, w dniu 30 czerwca 2005 r., COARM (grupa robocza Rady ds. broni) osiągnęła porozumienie o charakterze technicznym co do treści wspólnego stanowiska, co wiąże się z gruntownym procesem przeglądu kodeksu postępowania UE w sprawie wywozu broni w celu jego przekształcenia w skuteczny instrument kontroli wywozu broni z terytorium UE i przez przedsiębiorstwa wspólnotowe,
C.
mając na uwadze, że w międzyczasie UE stała się głównym eksporterem broni na świecie,
D.
mając na uwadze, że wywóz broni z państw członkowskich UE wykorzystuje się w niektórych regionach do łamania praw człowieka i prowadzenia wojny,
E.
mając na uwadze, że dzięki przyjęciu powyższego wspólnego stanowiska kodeks stanie się dla wszystkich państw członkowskich UE prawnie wiążącym instrumentem kontroli wywozu broni,
F.
mając na uwadze, że pomimo licznych apeli od 2005 r. Radzie Europejskiej nie udało się przyjąć powyższego wspólnego stanowiska na szczeblu politycznym, kwestia pozostaje zatem nierozwiązana,
G.
mając na uwadze nowy naglący wymiar tej kwestii ze względu na szereg wydarzeń:

–
wiele inicjatyw na rzecz ujednolicenia krajowej polityki dotyczącej zamówień na broń oraz wywozu i sprzedaży broni wewnątrz Wspólnoty;

–
wznowione zainteresowanie opanowaniem skutków pośrednictwa w handlu bronią, w szczególności od chwili wejścia w życie przepisów UE dotyczących bezpieczeństwa lotniczego w działalności operatorów transportu lotniczego,
1.
ponownie wyraża zdecydowaną krytykę obecnego impasu politycznego w związku z nieprzyjęciem wspólnego stanowiska w świetle dziesiątej rocznicy kodeksu;
2.
nalega, żeby francuska prezydencja rozwiązała tę kwestię, zapewniając przyjęcie wspólnego stanowiska przed końcem jej kadencji;
3.
wzywa te państwa członkowskie UE, które sprzeciwiają się prawnie wiążącemu kodeksowi postępowania, aby powtórnie rozważyły swe stanowisko;
4
jest zaniepokojony zwiększeniem wywozu produktów podwójnego zastosowania przez państwa członkowskie UE;
5.
ponownie stwierdza, że wraz z przyjęciem wspólnego stanowiska należy jednocześnie podjąć działania mające na celu między innymi:
a)
zapobieżenie nieodpowiedzialnemu wywozowi broni poprzez ścisłe stosowanie kryteriów kodeksu, zarówno w odniesieniu do przedsiębiorstw, jak i krajowych sił zbrojnych;

b)
usprawnienie i zastosowanie kontroli pośrednictwa; zapobieganie nielegalnemu handlowi bronią prowadzonemu drogą powietrzną i morską;

c)
zapewnienie szybkiego dochodzenia w sprawie niedawnych zarzutów domniemanych przypadków naruszenia embarga na broń;

d)
zapobieganie wyprzedawaniu prywatnym pośrednikom, a następnie wywozowi do regionów występowania gwałtownych konfliktów lub napięć, broni zebranej w ramach EPBiO, reformy sektora bezpieczeństwa oraz innych inicjatyw UE;

e)
poprawę przejrzystości i jakości danych dostarczanych przez państwa członkowskie UE w ramach rocznego sprawozdania w sprawie kodeksu postępowania;

6.
wzywa do położenia kresu unijnemu wywozowi broni;
7.
zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rządom i parlamentom państw członkowskich.
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